
Abréviations dans les lettres
Сокращения, принятые в деловых письмах
	Сокращение
	Полная форма
	Перевод

	M . или M
	Monsieur
	господин

	MM. или MM
	Messieurs
	господа

	Mme
	Madame
	госпожа, дама

	Mmes
	Mesdames
	госпожи, дамы

	Melle или Mlle или Mle
	Mademoiselle
	госпожа, дама

	Melles ou Mles ou Mles
	Mesdemoiselles
	госпожи, дамы

	Me
	Maître
	метр (форма обращения к нотариусу, адвокату)

	Dr
	Docteur
	доктор

	Dir. или Dir
	Directeur
	директор

	Cie
	Compagnie
	компания

	Sté или Soc. или Soc
	Société
	общество

	S.A. или S. A. или SA
	Société anonyme
	акционерное общество

	S.A.R.L. или S. A. R. L. или SARL
	Société à responsabilité limitée
	общество с ограниченной ответственностью (ООО)

	Ets
	Établissements
	учреждение

	crs
	Cours
	городской бульвар

	Exp.
	Expéditeur
	экспедитор

	B.P.
	Boîte postale
	постовый ящик

	Av. или av. или Av или av
	Avenue
	проспект

	Bd или bd
	Boulevard
	бульвар

	Fg или fg
	Faubourg
	пригород

	Pl. или pl. или Pl или pl
	Place
	площадь

	Rte или rte
	Route
	дорога

	bt
	Bâtiment
	здание

	Sq. или sq. или Sq или sq
	Square
	сквер

	Nos réf. или n/réf. или N/réf.
	Nos références
	исходящий номер

	Vos réf. или v/réf. или V/réf.
	Vos références
	входящий номер

	Obj.
	Objet
	тема

	PJ – Ann.
	Pièces jointes en annexe
	вложенные документы

	P/P или PP. или pp.
	Par procuration
	по доверенности

	P/O или p/o
	Par ordre
	в порядке
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